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vlade Milana Panica. PetroviC je ove izne-
nadujuce politicke poteze popratio izvodi-
ma iz dnevnickih biljezaka Dobrice Cosica,
Momira Bulatovica i Vladislava Jovanovica.
Kako bi pokusao da na neki nacin iz nepo-
voljnog medunarodnog polozaja izvuce
novooformljenu Jugoslaviju, Cosi¢ je na
jednoj od sjednica Vrhovnog saveta odbra-
ne pocetkom avgusta najavio konstituira-
nje Drzavnog saveta. Cosi¢ je smatrao kako
je jedno ovakvo tijelo neophodno i prema
Petrovicevom misljenju predstavlja,'odgo-
vor na MiloSevicevu retoriku neuéestvo-
vanja u ratu i Pani¢evu politiku njegovog
okoncanja” (22). Prvi neposredan zadatak
Saveta za usaglasavanje stavova odrzavnoj
politici (kojeg su po duznosti ¢inili pred-
sjednik SRJ, predsjednik Savezne vlade,
predsjednik Republike Srbije, predsjednik
Crne Gore, predsjednici vlada iz navedenih
republika, savezni ministar vanjskih poslo-
va te savezni ministar unutarnjih poslova,

a prema potrebi i ostali {lanovi saveznog i
republi¢kih rukovodstava) bio je,'stvaranje
koherentne pregovaracke pozicije” pred
nastupajucu Konferenciju. Na sjednicama
su raspravljana pitanja vezana za drzavni
kontitnuitet, priznavanje jugoslovenskih
republika, jugoslovensko-albansko pitanje
na Kosovu, Metohiji i u Crnoj Gori te Kon-
ferencija o Jugoslaviji u Londonu, odnosno
Platforma za ucesce delegacije SRJ na istoj.

U poglaviju o konsultativhom procesu
koji je pred Konferenciju vodio Cosi¢ sa
predstavnicima politickih stranaka iz Srbi-
je i Crne Gore, sa Srpskom pravoslavhom
crkvom i njenim predstavnicima te naué-
nicima prilozene su memoarske biljeske
Dobrice Cosica i isjeéci iz dnevne 3tampe.
lzdanje je opremljeno i hronologijom mi-
rovnih pregovora o Bosni i Hercegovini od
januara do sredine avgusta 1992. godine
te popisom skracenica.

Edin Omergic

Lara J. Nettelfield i Sarah E. Wagner, Srebrenica nakon genocida (prijevod s
engleskog Senada Kreso). Sarajevo: Institut za istoriju, 2015, 347 str.

Dana 16. aprila 1993. godine Srebrenica
je proglasena sigurnom zonom Ujedinje-
nih nacija, te je ovaj gradic, na samoj gra-
nici sa Srbijom, zaokupio paznju meduna-
rodne i domace javnosti, pred ¢ijim o¢ima
je u periodu 1992-1995. ¢injen genocid, a
u svega nekoliko dana jula 1995. ubijeno
preko 8000 ljudi. lako nije u cijelosti istra-
Zen ni ratni period, o njemu je napisano
stotine hiljada stranica materijala, dok je
Srebrenica nakon genocida bila predmet

vrlo povrinih analiza pojedinih segmenata
odredenih dogadaja, poput izbora, povrat-
ka izbjeglica ili gradnje spomenika. Auto-
rice knjige — Srebrenica nakon genocida,
Lara J. Nettelfield i Sarah E. Wagner, sveo-
buhvatno prate ove i jo3 niz drugih doga-
daja, nazivajuci ih intervencijama, sa ciljem
da istraze dugorocne efekte zlocina koji su
pocinjeni u Srebrenici. Kao rezuitat njiho-
vog dugogodisnjeg istrazivanja, otvorena
su mnoga, do tada zanemarena, iznimno
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bitna pitanja, iscrpno analizirana i pred-
stavljena u tri dijela knjige sa sedam vrlo
temeljito obradenih poglavlja. Uz prethod-
no definiranje samog pojma intervencije,
autorice daju analizu niza intervencija, po-
¢evii od onih neuspjelih, misleci pri tome
na osnivanje sigurne zone UN-a 1993, ili
zahtjeva za specijalni status grada iz 2007.
godine. U potpunosti razotkrivaju razloge
zbog kojih je formirana ova sigurna zona
UN. Posebno izdvajaju izjavu generalnog
sekretara UN, Kofija Anana, koji isti¢e kako
¢e “Srebrenica zauvijek progoniti UN.., te
u knjizi razmatraju pokusaje ispravljanja
nepravde ove neuspjele intervencije. Ovi
pokusaji se, prema autoricama, ogledaju
u kontinuiranim nastojanjima meduna-
rodne zajednice na planu dokumentiranja,
kongresnih i parlamentarnih rezolucija,
mikrofinansijske pomoci koju poslijeratnoj
opdini pruza razvojni program UN (UNDP),
¢ime se krivci za neuspjelu intervenciju,
koja je imala za posljedicu genocid, po-
kusavaju iskupiti. Povratak izbjeglica, iz-
gradnja Memorijalnog centra Potodari,
organizirani obilasci mjesta na kojima su
pocinjene masovne egzekucije Boinjaka
u vremenskom razdoblju sedam dana od
pada enklave, ve¢ tradicionalno organizi-
ranje mar3a mira su jo3 neke od interven-
cija koje obraduje ova knjiga.

Ucestvujuci na gotovo svakom od re-
dovnih sastanaka, mjesefnim protestima,
javnim demanstracijama, skupovima u
Memaorijalnom centru te brojnim lokalnim
dogadajima i konferencijama, prateci zene
u obilascima stratista ¢iji su oCevi, muZevi,
sinovi, braca, rodaci beskrupulozno ubije-
ni tokom genocida u Srebrenici, autorice
s5u pomno pratile spomenute intervencije
te znacajno rasvijetlile goruce probleme sa
kojima se susrecu prezivjele Zrtve genoci-
da. Prikazujuci svakodnevni zivot u Srebre-

nici, ukazuju na niz problema s kojima se
suocavaju srebrenicki povratnici, kao ito
su nezaposlenost, zdravstveno osiguranje
i obrazovanje. Obilazak jednog od 3est
mjesta egzekucije Bodnjaka nakon pada
Srebrenice, Doma kulture Pilica, gdje je za
svega nekoliko sati 16. jula 1995. ubijeno
preko 500 Bo3njaka iz Srebrenice, ostavio
je poseban dojam na autorice ove knjige.
Naime, ispred zapudtenog Doma kutu-
re u Pilici, nalazi se veliki krst i spomenik
posvecen 24 vojnika VRS, mjestana Pilice,
koji su umrli u periodu 1992-1995. Dakle,
spomenik je posvecen jednom sasvim dru-
gacijem narativu, 5to u potpunosti objas-
njava apsurd i aroganciju sve ¢esce prakse
pokusaja brisanja i potiskivanja najsramni-
jih zloéina, te njihovog izjednacavanja sa
nepostojecim i izmisljenim zlocinima. Au-
torice konstatuju kako ovaj i jos nekaliko
drugih slicnih primjera, daju jasnu, uvred-
ljivu i uznemirujucu poruku Zrtvama geno-
cida i povratnicima kako za njih u manjem
bosanskohercegovackom entitetu nema
mjesta.

U drugom dijelu knjige koji se odnosi
na “ispravljanje nepravde van granica BiH’,
autorice analiziraju djelovanje bo3njacke
dijaspore u Zapadnoj Europi i SAD-u, sa
posebnim osvrtom na grad St. Luis, gdje
Zivi najveca grupa prezivjelih Srebreni¢ana
izvan Bosne i Hercegovine i gdje je osjecaj
zajednice vidljiv. Primjecuju kako bo3njac-
ka dijaspora posebno djeluje kroz nekoliko
vrlo bitnih segmenata, poput politickog
aktivizma, usvajanja rezolucija o genocidu
u Srebrenici i najstojanja njihovog uvode-
nja u udzbenike historije, finansijske po-
drike povratnicima ili stipendiranje djece
bez oba roditelja. Takoder isticu kako jed-
na od znacajnih sfera njihovog djelovanja
jeste i podrika kampanji koju je provodio
ICMP o prikupljanu uzoraka krvi sa ciljem

239



Prikazi
Prilozi. 44. Sarajevo, 20135, str. 209-237.

identificiranja nestale rodbine.

Sa druge strane, analizirajuci zajednice
u kojima su se naselili veterani VRS, auto-
rice daju jedan sasvim drugaciji pogled na
“ispravljanje nepravde van granica BiH/
Naime, zahvaljujuci zaplijeni oko 200 000
dokumenata VRS-a iz 1998. od strane
Tuzilastva ICTY, ustanovijeno je kako se
Drinski korpus i njemu podredene jednice
sastojao od 22 000 pripadnika. S obzirom
na to da je cijela masinerija bila potrebna
za pocinjenje takvih razmjera zlo€ina ge-
nocida, poput onih u nekoliko dana jula
1995, svi oni su se nasli pod lupom istraz-
nih organa SAD-a. Mnogi od njih su, prili-
kom ispunjavanja imigracijskih formulara
za ulazak u SAD izostavili spomenuti svo-
je pripadnidtvo vojnoj sluzbi, §to je dalo
pravnog osnova Vladi SAD-a da pokrene
postupke protiv njih. Posebna paznja u
studiji je usmjerena na predstavljanje vrlo
znacajnih podataka o procesuiranju i epi-
lozima ovih postupaka.

Analiza rada ICTY u pet glavnih sudenja
na Tribunalu vezanih za Srebrenicu, kao i
analiza rada organizacija i institucija Repu-
blike Srbije i Republike Srpske, koje imaju
za cilj poricanje utvrdenih Cinjenica, smje-
Steni su u tredi, ujedno i posljednji dio ove
knjige. Analizirajuci materijal koristen u na-
vedenim procesima pred ICTY-em, u knjizi
jeistaknut znacaj vise razlicitih vrsta doku-
menata, uz napomenu da svaki od njih ima
svoj doprinos u rekonstrukciji dogadaja iz
jula 1995. godine. Pritome, autorice analizi-
raju dokumentaciju vojnih jedinica, direkti-
va i naredbi VRS, isticu znacaj presretnutih
telefonskih razgovora u kontekstualizaciji
pocinjenih zlodina, potom iskaze svjedo-

ka sa neformalnih sastanaka, svjedocenja
nizerangiranih oficira. Zapazaju kako je
sluzbeni trag na papiru prestao da posto-
ji u danima ¢injenja najteZih zloCina prili-
kom pada enklave te ukazuju na probleme
dokazivanja, jer su masovna pogubljenja
planirana na neformalnim sastancima i u
komunikaciji ifrovanim jezikom. Autorice
daju poseban znacaj pojedincima kaji su
prezivjeli srebrenicke masakre, smatrajudi
ih najupecatljivijim primjerima svjedoce-
nja. Takvih je bilo 12 bosnjackih muskaraca
ili dje¢aka, koji su prezivjeli zarobljavanje,
zatvor i pokusaj pogubljenja, te isti¢u kako
su oni “postali reprezentativni glas pre-
ko 8000 ljudi” No, kao edgovor na brojne
dokaze koje generiraju sudovi i komisije
o nestalim osobama ova knjiga razmatra i
nastojanje elita u Republici Srpskoj i Srbiji
da minimiziraju zlo¢ine koji su se desili u
Srebrenici, slijedeci dosljedno obrazac di-
rektnog poricanja, diskreditacije, preime-
novanja i opravdavanja.

Ovakvi nacini poricanja najtezih zlocina,
nesumnjivo pokazuju vrlo zbunjujuce hi-
storijske narative na kojima odrastaju nove
generacije. S obzirom da su u meduvre-
menu, nakon dvodecenijske vremenske
distance, rodene i odrasle nove generacije,
kojima savremenici dogadaja ostavijaju
u naslijede ovakve vrste narativa — poput
poricanja najtezih zlo€ina, ova knjiga pred-
stavlja nemjerljivi doprinos kako bi se na
osnovu brojnih relevantnih dokumenata
prezentirale Cinjenice i ponudilo jedno,
bez imalo sumnje, nepristrasno naucno
itivo generacijama koje dolaze.

Merisa Karovic-Babic
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